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vyklddat v tom smyslu, Ze brani tomu, aby clensky stit
zaved| dan, kterd méd znaky dané ze znecistovéani Zivotniho
prostiedi pro automobily stanovené Ordonanta de Urgentd
¢. 50/2008 ve znéni jeho pozdgsich zmén a doplikt a
kterd se uklddd pfi prvnim piihldSeni k registraci v
Rumunsku dovezenych ojetych automobildi, které byly
diive registrovany v jinych ¢lenskych statech, s piihlédnutim
k tomu, Ze ojeté automobily registrované v Rumunsku
nepodléhaji této dani, jsou-li pfedmétem obchodni transakce
a jsou-li znovu piihlaSeny k registraci?

2) Brani ¢l. 110 druhy pododstavec Smlouvy o fungovani
Evropské unie (byvaly ¢ldnek 90 Smlouvy o zaloZeni Evrop-
ského spolecenstvi), jehoZ cilem je odstranit opatfeni chra-
nici domdci trh a naruSujici zdsady hospoddiské soutéze,
zavedeni dané ze zneditovani Zivotniho prostiedi pro auto-
mobily, kterd se ukladd pti prvnim piihldeni k registraci v
Rumunsku dovezenych ojetych automobilt diive registrova-
nych v jinych ¢lenskych stitech, s pfihlédnutim k tomu, zZe
na zékladé Ordonanta de Urgentd ¢. 218/2008 byly od dané
ze znecistovani zZivotniho prostiedi osvobozeny ,automobily
kategorie M1, emisni tfidy Euro 4, se zdvihovym objemem
valcti do 2 000 cm?, jakoZ i vSechny automobily kategorie
N1, emisni tiidy Euro 4, které jsou poprvé prihldseny k
registraci v Rumunsku nebo v jiném clenském = stité
Evropské unie v obdobi od 15. prosince 2008 do 31.
prosince 2009 vcetné”, to znamend kategorie automobild,
které odpovidaji technickym vlastnostem automobilt vyra-
bénych v Rumunsku, ¢imz je zvjhodnéno ndrodni odvétvi
automobilové vyroby?

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Bundesfinanzhof (Némecko) dne 20. ledna 2011 —
Marianne Scheunemann v. Finanzamt Bremerhaven

(Véc C-31/11)
(2011/C 113/10)
Jednaci jazyk: némcina

Pfedklddajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: Marianne Scheunemann

Zalovany: Finanzamt Bremerhaven

Predbéznd otdzka

Ma byt ¢l. 56 odst. 1 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecen-
stvi ve spojeni s ¢lankem 58 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spoleCenstvi vykladan v tom smyslu, Ze brani prdvni Gpravé
Clenského stitu, kterd v souvislosti s vypoctem dédické dané z
pozustalosti stanovi, Ze Glast — jako jediny spoletnik — na

kapitdlové spole¢nosti se sidlem a obchodnim vedenim v
Kanad¢, kterd patii do soukromého majetku, se zohledni v
plné vysi, zatimco v p¥ipadé nabyti takovéhoto podilu na kapi-
tdlové spole¢nosti se sidlem nebo obchodnim vedenim v
tuzemsku se uplatni nezdanitelnd ¢dstka a zbyvajici &dst
hodnoty podilu se zohledni pouze ve vysi 65 %?

Zi’dost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce podand Conseil
d’Etat (Belgie) dne 26. ledna 2011 — Inter-Environnement
Wallonie ASBL, Terre wallonne ASBL v. Région wallonne

(Véc C-41/11)
(2011/C 113/11)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Conseil d’Etat

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Inter-Environnement Wallonie ASBL, Terre wallonne
ASBL

Zalovany: Région wallonne

Pfedbéziné otizky

Mtize Conseil d’Etat,

— jemuz byla poddna zaloba na zrueni vyhldsky valonské
vlady ze dne 15. tnora 2007, kterou se méni kniha II
code de l'environnement, kterd tvoi{ code de leau, co se
tyce trvale udrzitelného naklddani s dusikem v zemédélstvi,

— ktery shledal, Ze tato vyhlaska byla pfijata v rozporu s
postupem upravenym smérnici Evropského parlamentu a
Rady 2001/42ES ze dne 27. Cervna 2001 o posuzovani
vlivii nékterych planti a programd na Zivotni prostiedi (')
a z tohoto divodu je v rozporu s prévem Evropské unie
a mus{ byt zrusena,

— ktery v3ak zdroven shledal, Ze napadend vyhldska obsahuje
vyhovujici provaddéci tpravu ke smérnici Rady 91/676/EHS
ze dne 12. prosince 1991 o ochrané vod pied znelisténim
dusi¢nany ze zemédélskych zdroja (3),

odlozit w¢inky zrusovactho soudniho rozhodnuti na kratkou
dobu potiebnou k prepracovini zruseného aktu, aby privo
Unie v oblasti zivotniho prostiedi zistalo alespon do
ur¢ité miry konkrétnim zptsobem provedeno bez preruseni
kontinuity?

" Ur vést. L 197, s. 30; Zvl. vyd. 15/06, s. 157.
(®) UR. vest. L 375, s. 1, Zvl. vyd. 15/02, s. 68.



